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Bitte beachten Sie:

Vollstandigkeit der Lieferung

® Umfang: Lieferschein und Inhalt auf Ubereinstimmung priifen !
Uberpriifen Sie Verpackung und Inhalt auf &uRerliche
Einwirkungen.

Transportversicherung

Erkennbare Beschédigungen bitte sofort beim libergebenden Spediteur
reklamieren und den Lieferanten informieren. Spétere Reklamationen
kénnen nicht im Rahmen der Gewéhrleistung behandelt werden.

Bitte beachten Sie folgende Zeichen:
Hinweis: Ratschlage zur besseren Inbetriebnahme

Achtung: Nichbeachtung kann zum Defekt des Gerétes fuhren
oder erfal3te MeRRwerte werden geléscht

Vorsicht: Nichbeachtung dieser Warnung kann zu
Personenschéaden fiihren!

Soll der "asp-portd 2" langer als 6 Monate ausser Betrieb bleiben, im
Kapitel: "Wartung, Allgemein", die Hinweise zur Lagerung beachten!

Bitte tragen Sie hier ein:

Geratenummer:

Softwareversion:

Turschlissel-Nr.:

...bitte bei Riickfragen oder Nachbestellungen angeben.
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T 1 Probensammler asp-portd?2 :

1 = Funktionseinheit liqui-box d 2

2 =Kabeldurchfiihrung

3 = Verteilereinheit (Drehhahn, Wanne)

4 = Flaschenkorb mit Flaschen und Deckel

L] Wetzer MefStechnik Printed in W. Germany (INT)
Modifications reserved
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asp-port d 2 Allgemeine Hinweise

Sicherheit

Dieses Gerat erfilllt die Anforderungen nach EN 61010-1/VDE 0411 Teil 1
und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. A
Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustel-

len, mul3 der Anwender die Hinweise und Warnvermerke beachten, die in

dieser Betriebsanleitung enthalten sind.

Prufen Sie zunachst, ob die auf dem Typenschild angegebene Netzspan-
nung mit der drtlichen Netzspannung tbereinstimmt.

Dieses Gerat mit beweglicher Netzzuleitung und Stecker gehdrt der Schutz-
klasse | an.

Der Netzstecker darf nur in eine Steckdose mit Schutzkontakt eingefiihrt wer-
den. Die Schutzwirkung darf nicht durch eine Verlangerungsleitung ohne
Schutzleiter aufgehoben werden. Jegliche Unterbrechung des Schutzleiters
innerhalb oder ausserhalb des Gerétes oder Losen des Schutzleiteran-
schlusses kann dazu fuhren, dal3 das Gerat gefahrbringend wird. Absichtli-
che Unterbrechung ist nicht zuléssig.

Das Geréat enthalt keine Teile, die vom Kunden repariert werden kénnen. Re-
paraturen dirfen nur von geschultem Kundendienstpersonal ausgefuhrt wer-
den.

Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Teilen, auBer wenn dies von
Hand mdglich ist, ist nur von Fachpersonal durchzufihren.

Es ist sicherzustellen, dal’ nur Sicherungen vom angegebenen Typ und der
angegebenen Nennstromstarke als Ersatz verwendet werden (siehe Techni-
sche Daten). Die Verwendung geflickter Sicherungen oder Kurzschliel3en
des Sicherungshalters ist unzulassig.

Wenn anzunehmen ist, dal3 ein gefahrloser Betrieb nicht mehr mdglich ist,
so ist das Gerét aul3er Betrieb zu setzen und gegen unbeabsichtigten Be-
trieb zu sichern.
Es ist anzunehmen, dal3 ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist,

- wenn das Gerét sichtbare Beschadigungen aufweist,

- wenn das Gerat nicht mehr arbeitet,

- nach langerer Lagerung unter ungiinstigen Verhaltnissen,

- nach schweren Transportbeanspruchungen.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fur Schaden, die dadurch entstan-
den sind, daR der Probenehmer nicht in Ubereinstimmung mit den Warnver-
merken und Sicherheitsvorschriften benutzt wurde.



Montage asp-portd 2

Allgemein

Aufstellung Der Probensammler muB hoher als die Entnahmestelle und kann im Freien -
auf ein Fundament (Vorschlag siehe Ubernachste Seite) oder einen festen,
ebenen Boden aufgestellt werden. Alle Baugruppen sind im abschlieBba-
ren, wetterfesten, Kunststoffschrank eingebaut.

Schrank so installieren, daB eine zusatzliche Erwarmung durch auBere War-
é mequellen (Heizkorper usw.) vermieden wird.

Stellen Sie ihn nicht in der Nahe von Geréaten auf, die starke Magnetfelder
erzeugen (z.B. Motoren, Transformatoren).

Benutzen Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen es mechanischen
Schwingungen ausgesetzt ist. Wenn Sie den Probensammler transportie-
ren, vermeiden Sie heftige StoBe.

Schlauchanschluf3d/ Der Ansaugschlauch muB so verlegt werden, daB3 er von der Entnahmestel-
Verleaun le bis zur Ankopplung an den Probensammler steigend verlauft!
gung Eine Syphonbildung ist unbedingt zu vermeiden !

f al s ch richtig
Der Probenehmer darf nicht an Druckleitungen  angeschlossen werden!

Bei Ansaughdhen kleiner als 2 m empfehlen wir einen Ansaugschlauch mit
Innendurchmesser 15 mm zu verwenden. Anschlisse mit 13 mm und
15 mm werden mitgeliefert.

Die Mindestleitfahigkeit der zu entnehmenden Probe darf 30 Mikrosiemens
nicht unterschreiten !

® Der Ansaugschlauch Innen 0 13 mm sollte spiralverstarkt sein.

® An der linken, oberen Schrankseite wird der Schlauch angekoppelt.

* Maximale Hohendifferenz: 6 m zwischen Entnahmestelle und Probe-
nehmer.

® Maximale Schlauchlange: 30 m



asp-port d 2 Elektrischer AnschluB3

Versorgungsspannung

Buchse des Netzkabels mit Stecker C verbinden und durch Festdrehen Bei Netzversion (AC)
sichern. Kabeldurchfiihrung (s.S. 2) herausziehen, Netzkabel einlegen.

i 0]

I

Belegung: Nummern sind auf der Buchse vermerkt
1=sw(L) 2=frei 3=bl(N) L =ge/gn(PE)

Anschluf? zu einer 12 V Spannungsquelle herstellen (s. Belegung) 4pol. Bei Gleichspannunsversion
Buchse in Stecker C driicken und durch festdrehen sichern. (12 v DC)
Belegung:
p— 1= frei
R 2 = Pluspol
S— 3 = frei
— — = Minuspol

Nur Sicherheitskleinspannung anlegen.

Verwendete Akkus entsprechend pflegen (z.B. regelméRig nachladen, nach

Entladung mdaglichst schnell wieder aufladen), Vorsichtsmal3hahmen gemaf A
Beipackzettel beachten!

Bei Lagerung des asp-port d 2, Akku vom Gerat abkoppeln!

Akku kihl aufbewahren, mindestens alle 6 Monate aufladen.

Anschlu3Bschema am Typenschild des Akkupack-Gehé&uses beachten, Ver- Option "Ladegerat/Akkupack"
bindungen herstellen! asp-portd 2, 12 V DC:

-\n‘
0




Elektrischer AnschluB3
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Belegung des Signalkabels
(fur die Signalbuchse E)

b
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Ein- / Ausgange

weil3 = 1 = Hilfsspannung (-) OV (Common)
braun = 2 = Hilfsspannung (+) 8 bis 19 V Ausgang
grin = 3 = Durchfluf3-Eingang Impuls

gelb = 4 = Externer Stop - Eingang

grau = 5 =nicht beschalten

rosa = 6 = Ausgang 1

blau = 7 = Ausgang 2

rot = 8 = Nicht beschalten

schwarz = 9 = Hilfsspannung (+) 8 bis 19 V Ausgang
violett =10 = Analogeingang (-)

graurosa =11 = Analogeingang (+)
rotblau =12 = Ausgang 3
weildgriin = 13 = Steuereingang
braungriin= 14 = TXD

weildgelb =15 =RXD (+)
gelbbraun=16 = RXD (-)

weildgrau =17 =0V TTY
graubraun= 18 =+U TTY

Leitung LiYY8pol. (ca. 1,5 m lang)
Einzeladern 7 x 0,23/ 0,25

Uber drei Ausgange werden Alarmmeldungen und Signale nach auRen ge-
geben.

Die Ausgénge sind als Open-Collector ausgefiihrt. Sie kdnnen tber die
Programmadressen 150 bis 152 frei zugeordnet werden.

Die Transistoren der Ausgéange 1 und 2 sind bei "Alarm" und "Netz-aus"
gesperrt, bei "Normalbetrieb" leitend.

Ausgang 3 ist abh&ngig von der Einstellung "Standard" oder "Invers" in der
Programmieradresse 152.
Standard wie Ausgang 1 und 2.

Invers: "Normalbetrieb” und "Netz-aus" gesperrt, bei Alarm leitend.
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Elektrischer AnschluB3

Eingange

1 Impulseingang (gruin) (Uber Optokoppler) max. 25 Hz (+7 bis +27 Volt).
Zum Anschluf3 an eine externe Mengenmessung.

1 Analogeingang (Strom oder Spannung)
(violett) negativer Punkt (graurosa) positiver Punkt
Zum Anschluf3 an eine externe Mengenmessung.

1 Stop-Eingang (gelb) (Uber Optokoppler). Eine Spannung von +7 bis +27
Volt am Eingang stoppt die Funktionen des Probenehmers, 0 Volt (oder un-
beschaltet) bis +3 Volt, bewirkt Weiterlauf.

1 Steuereingang (weil3griin) (iber Optokoppler) als Programmumschaltung
- oder Ereigniseingang definierbar.

Voraussetzung: Adresse 270 ist auf "ext. Signal” eingestellt. Eine Spannung
von +7 bis +27 Volt bricht das aktuelle Programm (Adr. 010) ab und fiihrt
zum Wechsel in das Zielprogramm (gem. Adr. 271). OV (oder unbeschaltet)
bis +3 Volt, fihrt zum Ricksprung.

Jede positive Signalflanke I6st eine sofortige Probenahme aus, vorausge-
setzt, das gewabhlte, aktive Programm (Adr. 010) ist auf "Ereignis” eingestellt
(die Einstellungen fur Programm 1 bis 6 werden in den Adressen 210, 220,
230, usw. bis 260 vorgenommen).

Zur Protokollierung von Probenahmeablédufen und Parametern braungrin
(TXD) mit Primo-Bit Pin 24 verbinden. Graubraun (+UTTY) mit Primo-Bit Pin
17 verbinden. Adressen 160 bis 169 anpassen.

AnschlulRbeispiele

Alternativen, am Beispiel "Impulseingang fur Durchfluf3™:

8..24V DC

- +
e (D)t o

a: Bei externer Hilfsspannung b: Mit interner Hilfsspannung
z. B. fUr potentialfreie Kontakte

Impulseingang fur Durchfluf

Analogeingang fuir Durchflufd

Externer Stop

Steuereingang

... Zur Programmumschaltung

... als Ereigniseingang

Schnittstelle (TTY Primo-Bit)

Eingang
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Netzunterbrechungen

Ein/Ausschalten
Uber ON/OFF-Tasten

10

Was passiert nach Netzanschluf3 ?

a) Das Gerat fuhrt einen Selbsttest durch. In der Anzeige erscheint
"Gerat AUS".

b) Kurzzeitige Netzunterbrechungen (<24 Std.) wahrend
Automatikbetrieb:

Keine Probenahme, keine Eingangsabfrage, die interne Uhr lauft
wahrend Netzausfall weiter.

Bei Netzwiederkehr fuhrt das Gerat einen Selbsttest durch, fallige
Verteilerweiterschaltungen werden nachgeholt.

Gerét arbeitet weiter.

Falls bei Netzausfall eine Probenahme unterbrochen wurde, wird
eventuell vorhandenes Medium im Dosierglas jetzt abgelassen.

c) Langere Netzunterbrechungen (>24 Std.) wahrend
Automatikbetrieb:

Keine Probenahme, keine Eingangsabfrage, die interne Uhr lauft
wahrend Netzausfall weiter.

Bei Netzwiederkehr fuhrt das Gerat einen Selbsttest durch, fallige
Verteilerweiterschaltungen werden nicht nachgeholt.

Gerét arbeitet weiter.

d) Lange Netzunterbrechungen (>500 Std.) bewirken:

Interner Pufferakku zur Datensicherung leer. Eine Fehlermeldung

erscheint ( Quittierung siehe Kapitel "Stérungen und Abhilfe").
Betriebsdaten neu eingeben. Gerat mindestens 1Woche an

Netzspannung anschlie3en (Pufferakku wird geladen). Wahrend dieser Zeit
kann mit dem Probensammler normal weitergearbeitet werden.

e) Nur bei asp-port d 2 in 12 V DC Ausfihrung:

Das Anlegen der Betriebsspannung (12 V Gleichspannungsquelle-
Akku, Batterie) bewirkt die Anzeige:

Fehler # 10 (0080)

Akku Unterspannung

Akku laden

Quittieren mit ON

OFF-Taste bricht den Automatikzyklus ab. AUS wird angezeigt. Wéhrend
der Probenahme sollte nicht abgeschaltet werden, erst danach. Der Probe-
nehmer ist abgeschaltet jedoch am Netz, Heizung (Option) bleibt aktiv.
ON-Taste, EIN wird angezeigt. Neustart (erste Flasche) Gber AUT-Taste.
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Prinzip der Probenahme

Vakuumprinzip

7

7

1 Zu Beginn jeder Probe-
nahme wird die Dosierein-
richtung pneumatisch
abgesperrt. Die Membran-
pumpe blast tber das Do-
sierglas die Ansaugleitung
frei.

3 Jetzt wird auf das eingestell-
te Probevolumen (VP)
dosiert (abhangig vom Stand
des Dosierrohres D) und die
Uberschiissige Probemenge
flie3t zum Entnahmeort
zurtick.

2 Die frische Probe wird ange-
saugt bis die Leitfahigkeits-
sonde anspricht (im
Dosierglasdeckel oben).

7,

4 Die Schlauchquetschung
wird geotffnet und die Probe
abgelassen.

11



Fir die Erstinbetriebnahme

asp-portd 2
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Voreinstellung:

Uberfullsicherung:

Programme:

Der Probenehmer ist fur den praktischen Einsatz ausgelegt und

vielseitig anpaBbar.

Neben einer freien Programmierung hat der Benutzer die Moglichkeit,
sechs Programme fest einzugeben und beliebig abzurufen, was den Zeit-
aufwand bei wechselnden Probenahmeanforderungen, auch fur ungeschul-
tes Personal, erheblich verringert.

Der Probenehmer wird ab Werk mit Grunddaten ausgeliefert und arbeitet
(nach dem Einschalten und Dricken der Aut-Taste) mit Programm 1. Dies
ist ein zeitzyklisches Programm, alle 15 Minuten erfolgt eine Probenahme,
alle 2 Stunden ein Behalterwechsel. Die Probenahmen werden automatisch
gestoppt, wenn der letzte Behéalter gefullt ist.

Neustart durch Dricken der Aut-Taste (vorher geflllte Behalter gegen leere
Behalter tauschen).

Die Programmadressen 110 und 111 sind als Uberfullsicherung der Behal-
ter wichtig.
Adr. 110 = Dosiervolumen (Stand des Dosierrohrs im Dosierglas)
in ml eingeben (ab Werk 300ml).
Adr. 111 = Einzelbehaltervolumen eingeben (ab Werk 0,6l).

Bei Erstinbetriebnahme  und bei spateren Anderungen des Dosiervolu-
mens oder der Behaltervolumina die Eingabewerte entsprechend
anpassen .

Fur unterschiedliche Anwendungsfélle stehen 6 Programme zur Auswahl.
Das gewunschte Programm ist in Adresse 010 ohne

Entriegelungscode zu aktivieren.

Funktionsweise flr Programm 2 siehe Adressen 220 bis 225
Funktionsweise flr Programm 3 siehe Adressen 230 bis 235
Funktionsweise flr Programm 4 siehe Adressen 240 bis 245

u.s.w.

Die Programme sind auch vom Benutzer veranderbar.
Ebenso kénnen automatische Programmumschaltungen definiert werden
(z.B. Q-t oder Q-Q Umschaltung), siehe Adr. 270 bis 276.
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Fir die Erstinbetriebnahme

Probenahmen und Behélterwechsel kdnnen auf einen bestimmten Zeitpunkt
synchronisiert werden. Zum Einstellen der Uhrzeitsynchronisation dienen
die Bedienpositionen 126, 127 und 128. Die Einstellungen dieser Positionen
werden nur beim Start eines Programms mit zeitproportionaler Drehhahnwei-
terschaltung bertcksichtigt.

Adr Beschreibung ab Werk

126 Synchronisationsart: Zeitpunkt des Automatikstarts  |AUT-Taste
(AUT-Taste) oder eingestellte Zeit (Pos. 127) dienen
als Synchronisationszeitpunkt

127 Synchronisationszeit fur Probenahme und 00:00
Behalterwechsel
128 Feste zeitliche Zuordnung der Behélter aus

ein/ausschalten

Beispiel der Uhrzeitsynchronisation:

Asp-Station mit 12 Flaschen und Fullzeit pro Behélter 2 Stunden.

Bei Synchronisationszeit 00:00 Uhr (Pos. 127) und eingeschalteter Synchro-
nisation der Behéalter (Pos. 128) ist jedem Behalter eine feste Beflllzeit
zugeordnet, unabhangig vom Zeitpunkt des Automatikstarts.

Behalter Fullzeit

1 0 bis 2 Uhr
2 2 bis 4 Uhr
3 4 bis 6 Uhr

Ist die Behaltersynchronisation in Position 128 auf aus, so startet die Auto-
matik auf Behéalter 1. Die Behalterwechsel werden auf die eingegebene Zeit
(Pos. 127) synchronisiert, wenn das aktuelle Programm mit zeitproportiona-
ler Drehhahnweiterschaltung arbeitet.

Um die vielfaltigen Méglichkeiten dieses Multifunktionsprobenehmers ken-
nen und nutzen zu lernen, die Ebenen und Adressen schrittweise durchar-

beiten.
Neuprogrammierungen in der Leertabelle "Anwender-Einstellungen" vermer-

ken.

Uhrzeitsynchronisation

13



Probevolumen einstellen asp-portd 2

Einstellungsschritte:

Folgende Schritte nacheinander durchfihren:

1. Schranktire 6ffnen

2. Gerét ausschalten An der Funktionseinheit (liqui-box d 2) die Taste -OFF- drlcken.

Dosiereinheit:

1 = Rohrwinkel L = Dosierrohr
0 = Dosierbecher O = Rohrklemmbugel

3. Luftschlauch abziehen

14



asp-port d 2 Probevolumen einstellen

Klemmbugel am Rohrwinkel nach oben 4. Dosiereinheit herausnehmen

<\V klappen.

Dosiereinheit nach vorne herausnehmen.

WQ—H—H Verschraubung am Deckel |6sen. 5. Deckel abnehmen

Dosierbecher vom Deckel abnehmen.

Dosierrohr (unten) durch Verschieben 6. Volumen pro Probe einstellen
auf das gewUlnschte Probevolumen ein-
stellen.

(Das Volumen ist umso geringer, je wei-
ter das Dosierrohr herausgezogen wird.)

(Nur Dosierrohr verschieben. Keinenfalls
Mutter 16sen und keinenfalls oberers
¢ Rohr, = Rohrwinkel, verschieben.)

15



Probevolumen einstellen

asp-portd 2

7. Dosiereinheit einbauen

Luftschlauch aufstecken

16

Aufnahme
Rohrwinkel
Schlauchquetschung
ntaktstifte
ntaktfedern
altebugel
Quetschschlauch

Ko
Ko
H

Oooooonon
T T T T TR

® Quetschschlauch [ in die Quetschung [J stecken.

* Rohrwinkel [1 indie Aufnahme [ dricken (Die Kontaktfedern miis-

sen die Kontaktstifte in der Nut klammern).

* Klemmbigel [ schlieRen.

"Klammer-Kontakt" zwischen Stiften
den sein (andernfalls Fehlfunktion).

und Federn [0 muR vorhan-

Fur Schaden die durch Nichtbeachtung entstehen tbernehmen wir keine

Haftung!!

‘\ Ui —




asp-port d 2 Wartung

Allgemein

Pflegen Sie ihren asp-port d 2 in angemessenen Abstanden.
Aussere Teile bei Bedarf mit milder Seifenlauge reinigen.

Drehhahn und Verteilung mit milder Seifenlauge reinigen (keine l6sungsmit- Probenverteilung
telhaltigen Reiniger verwenden, kein Spiritus etc.).

Zum Reinigen des Drehhahns: Drehhahn nach oben abziehen und entneh-

men, Halteklammern 16sen, beide Halften reinigen.

Spatestens wenn der Probenehmer eine Meldung gibt, oder nach ca. 1000 Dosiersystem
Probenahmen:

Glas, Deckel und Sonden mit milder Seifenlauge reinigen (keine I6sungsmit-

telhaltigen Reiniger verwenden, kein Spiritus etc.) und vor Wiedereinbau

trocken reiben. Auf korrekten Einbau achten.

Tip: Kontakte (Deckeloberseite) und Kontaktfedern mit Polfett oder
Kontaktpflegemittel behandeln.

Auf Beschédigungen kontrollieren und ggf. erneuern. Netzkabel
Bei Nichtbenutzung stets mit Schutzkappen verschlieBen. Stecker und Buchsen
Bei Nichtbenutzung spétestens alle 6 Monate, das Gerat mindestens 48 Lagerung

Stunden lang, in Betrieb nehmen (schutzt internen "Datensicherungsakku"
vor Tiefentladung).

Besteht diese Moglichkeit nicht, muB der interne Hakenschalter (durch
Fachpersonal) wahrend der Lagerzeit getffnet werden.

Er befindet sich hinter der Frontplatte der Funktionseinheit, auf der CPU-Pla-
tine, neben dem "Datensicherungsakku".

Reparatur

Falls Sie einen asp-port d 2 oder dessen Teile zur Reparatur an uns sen-
den, beachten Sie bitte:

Entfernen Sie alle Ablagerungen. Saubern des asp-port d 2
Dies ist besonders wichtig, bei gesundheitsgefahrdenden Stoffen,

die z.B. atzend, giftig, krebserregend, radioaktiv usw. sein kénnen.

Wir massen Sie bitten, von einer Ricksendung abzusehen, wenn es Ihnen

nicht mit letzter Sicherheit méglich ist, gesundheitsgefahrdende Stoffe voll-

standig zu entfernen, weil sie z.B. in Ritzen eingedrungen oder durch Kunst-

stoff diffundiert sein kénnen.

Legen Sie eine Beschreibung bei, Uber Einsatzbedingungen, Einsatzortund  angabe der Einsatzbedingun-
Mediumseigenschaften. Neben einer kurzen Beschreibung des auf- gen und des Defektes
getretenen Fehlers erleichtert uns dies die Fehlerdiagnose und erspart

Ihnen dadurch Kosten.

Vielen Dank fur Ihre Muhe.

17



Bedienung und Anzeigen

asp-portd 2
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Riicksprung mit Verriegelung

Generell

Betriebszustand

Aktuelle Anzeige

“

Riicksprung

Auswahl-Menu

AN

( Ebenen)
| 000 Programmauswahl + |,
100 Grundeinstellungen
|
0 @:‘::ﬁ [ 200 Progr.-Erstellung + |, /
[ 300 Start/Stop - Betrieb |+
400 Serviceebene
\
Gewahlte 10
Ebene

(Adressen)

0 (&S

¥

Entriegeln

Gerat einstellen
Code: XXXX

| =
U
——
U
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asp-port d 2 Bedienung und Anzeigen

Bedienungselemente

ON-Taste aktiviert die Funktionseinheit (liqui-box d 2).
In der Anzeige erscheint EIN mit Datum und Uhrzeit.

OFF-Taste schaltet die Funktionseinheit (liqui-box d 2) aus. In der Anzeige
erscheint AUS mit Datum und Uhrzeit. Eine begonnene
Probenahme wird abgebrochen (falls bereits die Ansaug-
phase erreicht ist- noch beendet). Die Temperaturregelung
(Option) bleibt eingeschaltet, der Automatikbetrieb wird
abgebrochen.

AUT-Taste startet den Automatikbetrieb  (neuer Ablauf).
MAN-Taste I6st eine sofortige Probenahme aus (blast, saugt ...).

Die Bedienung erfolgt wie auf der linken Seite dargestellt. Alle Werte in den
Adressen der Ebenen kénnen auf diese Weise eingesehen aber nicht veran- @
dert werden (CodeschloB). Eine Ausnahme bildet die Ebene 0, hier kann der
Anwender aus 6 Programmen das GewUlnschte auswéahlen und aktivieren. In
den anderen Ebenen muB die Eingabe mit einer Codezahl (siehe Techni-
sche Daten) entriegelt werden. Danach erfolgt, nach Dricken der
Enter-Taste, der Rucksprung in die zuvor angewéhlte Adresse. Die Service-
ebene ist mit separatem Code nur fir E+H Servicepersonal veranderbar.

"Betriebszustand/Aktuelle Anzeige", hier kommentiert der Probenehmer S
seine laufenden Aktionen. Diese Anzeige erscheint, sobald nach dem Ein- {//
schalten (mit ON-Taste) die Enter-Taste gedrUckt wird. Sie erscheint eben- -
so, wenn die Eingabe mit der Home-Taste (2x) abgeschlossen wird, oder
falls bei der Eingabe langer als 5 Minuten kein Tastendruck erfolgte. In
diesen Fallen wird die Eingabe automatisch verriegelt.

Eingabeprinzip

Mit der Enter-Taste ins Auswahl-MenU einspringen. Mit den Pfeiltasten die
Ebene anwéhlen. Mit der Enter-Taste in die erste Adresse springen. Mit den
Pfeiltasten die verschiedenen Adressen einsehen.

Werte verandern: Enter drlicken, Code eingeben, Enter dricken,

mit den Pfeiltasten den Wert ver&ndern, Enter dricken.

Fur weitere "Werte verandern” entfallt die Codeeingabe.

Anm: Mit der "Pfeil nach rechts"-Taste kénnen die Adressen in steigender
Zahlweise durchgeblattert werden ("Pfeil nach links" = fallend).

Far den Einsprung ins Auswahl-Men; Enter-Taste:
far den Einsprung in die erste Adresse der gewahlten Ebene;
fur die Ubernahme des jeweils eingegebenen Wertes.

Far den Ricksprung ins Auswahl-Men(; Home-Taste:
fur den Rucksprung in den Betriebszustand (mit gleichzeitiger Verriegelung).

flr den Eingabeabbruch in einer Adresse (keine Eingabewertlbernahme,

der alte Wert bleibt - vorausgesetzt, da nicht zuvor die Enter-Taste

gedrUckt wurde).

Im Auswahl-Mend, fur die Auswahl einer Ebene; Pfeil-Tasten:
in einer Ebene, fur die Anwahl der Adressen;
zur Anwahl der einzelnen Stellen der Eingabewerte und

zur Veranderung dieser Werte.

Um Anwenderwerte zu dokumentieren, sind Leertabellen im Kapitel
"Serviceebene".



Bedienung und Anzeigen asp-port d 2

Kurzanleitung fir den schnellen Einstieg

Um die Werkseinstellungen fur ein Probenahmeprogramm abzuéndern,
sind folgende Adressen wichtig:

1. Ebene "Grundeinstellungen" anwéahlen
Gerét entriegeln (Code 6051)
Adr. 110 anwahlen und einstellen
Adr. 111 anwahlen und einstellen

2. Ebene "Programme und Umschaltung" anwéhlen
Adr. 210 anwéhlen und einstellen
Adr. 211 bzw. 212 anwahlen und einstellen
Adr. 213 anwéhlen und einstellen
Adr. 214 bzw. 215 anwéhlen und einstellen

3. Ebene "Programmauswahl und Information" anwéhlen
Adr. 010 anwé&hlen und einstellen

4, Home-Taste drlicken
5. Gerat mit AUT-Taste starten
@ Voraussetzung: Fur die restlichen Adressen gelten die Werkseinstellungen.
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Bedienung und Anzeigen

Programmauswahl und Information

010 011
Programm- | Parameter
auswahl A ausdrucken
Eines , aus
Programm 1
bis 6 Ja oder Nein
seit: Dat/Uhr
020 021 022 023 024 025
Netzausfélle |Netzausfall- |Externe Stops | Externe Steuerein- Steuerein-
zeit, zuletzt: Stoppzeit, gang aktiv gang zuletzt.
zuletzt. von
von Anzahl: von Datum/
Datum/Uhrzeit |4-stelliger Datum/ Anzahl: Uhrzeit bis
Anzahl und bis Datum Zahler Uhrzeit bis 4-stelliger Datum/
Minuten Uhrzeit Datum/ Zahler Uhrzeit
Uhrzeit
030 031 032 033
Proben- Nicht Kein Zuflul3 | Info-Z&hler
zéhler genommene pro Behdlter
Proben Anzahl:
4-stelliger Behalter XX
Anzahl: Anzahl Zahler und Anzahl Pr.
6-stelliger und zuletzt Zuletzt: am Ausl. b. Pr.
Zahle r am Dat/Zeit Datum/Zeit Kein zZufluR
040 041 042
Aktueller Temperatur- | Akku-
Durchflu anzeige spannung
Nur bei 12
in I/sec Sol: °C Volt DC
oder m*/h Ist °C Bleiakku-
4-stellig Heiz./Kihl. betrieb.
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Adr.

Beschreibung

Ab Werk

010

Probenahme: 6 Programme sind gespeichert. Eines der Sechs ist hier wahlbar
und wird bei Automatikbetrieb (Neustart nach Driicken der AUT-Taste) aktiv.
Speicherung und Anzeige des Auswabhlzeitpunktes.

1

011

Vorraussetzung: Ein Protokolldrucker Typ Primo-Bit ist angeschlossen.

Nein: Kein Ausdruck.

Ja: Die wichtigsten programmierten Daten, mit denen der Probenehmer arbeitet,
werden gedruckt. Danach wechselt die Anzeige zuriick auf Nein.

nein

020

Anzahl und Dauer der Netzausfalle - wahrend des Automatikbetriebs .
(Die Zahler werden bei Automatikneustart zuriickgesetzt.)

0000

021

Dauer des letzten Netzausfalls (Riicksetzung bei Automatikneustart).

022

Stop des gesamten Automatikbetriebs Uber ein externes Signal (hierzu muR3 der
"ext.-Stop"-Eingang beschaltet sein). Wahrend das Signal anliegt werden alle
Ablaufe eingefroren, nur Datum/Uhrzeit und Heizen (Option) laufen weiter.

(Der Anzahlzahler wird bei Automatikneustart zuriickgesetzt.)

0000

023

Dauer des letzten externen Stoppsignals (Riicksetzung bei Automatikneustart).

024

Die positive Flanke des Signals am "Steuereingang” (Ereignis oder Programmumschaltung)
erhoht den Zahler um eins. (Der Zahler wird bei Automatikneustart zuriickgesetzt.)

0000

025

Dauer des letzten Ereignisses oder der letzten Programmumschaltung.

030

Zabhler fir die Proben wéhrend des Automatikbetriebs (Zahlerstand minus "kein Zuflu3-
-Zé&hlerstand" (Adr.032), ergibt die Anzahl vorhandener Proben).
(Der Zahler wird bei Automatikneustart zuriickgesetzt.)

0000

031

Wird wahrend der Probenahme (oder wahrend die Uberfiillsicherung angesprochen hat) eine
weitere Probenahme ausgeldst, wird der Zéhler um eins erhdht und der Zeitpunkt ge-
speichert (die Probenahme wird nicht nachgeholt). )
Ursachen: Zeitintervall zu kurz gewabhlt, DurchfluBauslésemenge zu klein eingestellt, Uberfiill-
sicherung aktiv oder sehr schnell aufeinanderfolgende Ereignisauslésungen.

(Der Zahler wird bei Automatikneustart zuriickgesetzt.)

0000

032

Wenn der Dosierbecher innerhalb der Ansaugzeit nicht gefillt wird, wird der Zahler um eins
erhoht und der Zeitpunkt gespeichert (eine Stérmeldung erscheint in der Anzeige, die
Anzeige erlischt zu Beginn der nachsten Probenahme).

Ursachen : Entnahmestelle trocken, Schlauch verstopft bzw. undicht, oder Ansaugzeit zu
kurz gewahlt. (Der Zahler wird bei Automatikneustart zuriickgesetzt.)

0000

033

Daten der Adressen 030 bis 032 als Einzelinformation pro Behalter aufgeschlisselt:
Behalternummer, Probenanzahl, Anzahl Auslésungen bei Probenahme, wie oft kein Zuflufz.
Durch mehrmaliges Betétigen der E-Taste kdnnen die Behélter nacheinander,

einzeln, angewahlt werden z. B. Daten der Behalter 01 bis 12 schrittweise.

XX
0000
0000
0000

040

Vorraussetzung: Das Analogsignal des DurchfluRgebers ist am "Analogeingang” des
Probenehmers angeschlossen.

xxxx m 3h

041

Soll- und Isttemperatur im Probenaufbewahrungsraum. Anzeige ob in Heizphase (nur bei Option Heizung).

(Anzeige "kiihlen" bedeutet: Innenraumtemperatur ist hoher als die Solltemperatur)

xx°C

042

Gemessene Spannung am 12 VDC - Eingang (nur fir Probenehmer mit
Gleichspannungsnetzversorgung, 12V Sicherheitskleinspannung).

XX,X V
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Bedienung und Anzeigen

Grundeinstellung

110 111
Probe- Behélter-
volumen volumen
Einstell- Einstell-
bereich: bereich:
0..500 ml 00,0..99,9 |
120 121 122 123 124 125 126 127 128
Probenahme- | Ausblaszeit | Ansaugzeit Dosierzeit Probenahme- | LF- Synchroni- Synchronisa- | Synchroni-
phasen (Phase 1) (Phase 2) (Phase 3) verzégerung | Empfind- sation tionszeit sation
selbst- lichkeit Behalter
optimierend Stunden

Einstell- Einstell- Einstell- Einstell- niedrig 00..24

bereich: bereich: bereich: bereich: mittel Minuten
Ein / Aus 02..150 Sek |10..360 Sek |[5..150 Sek. |0..100 Sek. |hoch AUT/Zeit 00...60 Ein/Aus
130 131 132 133
Thermostat | Soll- ohne ohne

temperatur Betauung Betauung
Ein / Aus 0...30° Cels.
140 141 142 143 144 145
Signal- Analog- Analog- Analog- Impuls- Impuls-
eingang eingang eingang eingang eingang eingang
auswéhlen auswéhlen bewerten bewerten bewerten bewerten

0..20mA 1/Sek oder Komma- 1/lmpuls Komma-
Analog 4..20mA mh position oder position
Impuls 0.1V Bereich: ohne , nach 1. |m*Impuls ohne , nach 1.
Keiner 0..10Vv 1...9999 bis 3. Stelle 1...9999 bis 3. Stelle
150 151 152
Ausgang 1 Ausgang 2 Ausgang 3
belgen belegen belgen
Eine von Eine won Eine von
acht Mdogl. acht Mogl. acht Mogl .
siehe siehe siehe
Beschreibung |Beschreibung |Beschreibung
160 161 162 163 164 165 166 167 168 169
Schnittstellen | Probenahme- | Parameter- Standort- Serielle Schnittstelle | Baudrate Paritét wéhlen | Stop-Bit Datenbit-
wéhlen protokoll report bei bezeichnung | Geréte- wéhlen einstellen wéhlen Anzahl

mitdrucken Start driicken | (Geréte- adresse Auswahl anzeigen

name) Auswahl odd /even /
Primo-Bit Ein oder 300/ 600 / mark /
oder Ein oder Aus 10-Stellen wahlbar: 1200 / 2400 |space Auswahl
Option Aus frei wahlbar 00...99 TTY / (V24) |Baud 1/2 7
170 171 172 173 174
Datum Uhrzeit Sommer- Vorschaltung | Riickschal-
Normalzeit (1h) tung (1h)
Umschaltung |NZ - SZ SZ - Nz

Stunden automat./ Auswahl: Auswahl:
je 2-Stellen 00...24 manuel/ Tag Monat Tag Monat
Tag Monat Minuten ausge- Jahr Stunde |Jahr Stunde
Jahr 00...60 schaltef Minute Minute
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Adr. Beschrei bung Ab Werk
110 Das gleiche Dosiervolumen wie am Dosierrohr eingestellt, hier eingeben 300 ml
111 Einzelbehaltervolumen (-10% als Sicherheit) eingeben (Adr. 110/111 wirken als Uberfillsicherung). 00,6 |
120 Die Dauer einer Probenahme ist abhangig von Schlauchléange, Saughthe und Medium. EIN

EIN= selbstoptimierend. AUS=vom Anwender festgelegt (Adr.121...123).
121 Durch manuelle Testprobenahmen (MAN-Taste) kénnen vor Ort,
die Zeiten der drei Phasen ermittelt werden. -
Ausblaszeit=Zeit nach Dricken der MAN-Taste, bis am Entnahmeort Luftblasen aus dem
Ansaugschlauch kommen.
122 Ansaugzeit=Zeit nachdem keine Luftblasen mehr austreten, bis der Dosierbecher gefullt ist. -
123 Dosierzeit=Zeit nachdem der Dosierbecher gefullt wurde, bis das Medium auf -
das eingestellte Dosiervolumen abgesunken ist und sich beruhigt hat.
124 Sollzeitpunkt fur jede automatische Probenahme um XXX Sekunden verzégert. 000 Sek.
Funktion: Probenahmesignal (Ausgang, siehe Adr.150/151/152) kommt XXX Sek. vor
Probenahmestart und bleibt bis nach dem Abdosieren.
125 Leitfahigkeitsabschaltung - nur in Sonderfallen dem Medium anpassen. Sonst "mittel" wéahlen mittel
126 Uhrzeitsynchronisation Probenahme AUT-Taste
127 Synchronisationszeit auf die sich die Probenahme bezieht 00:00
128 Feste Zuordnung der Behalter ein-/ausschalten AUS
130 Heizautomatik aktivieren oder abschalten. (Nur bei Option Heizung auf "EIN" stellen) EIN
131 Gewiinschte Temperatur im Probenaufbewahrungsraum (Option). 5°C
132 ohne Bedeutung fur diesesn Probenehmer Ja
133 ohne Bedeutung fur diesen Probenehmer 10/60
140 Fir mengenproportionale Probenahmen. Die Auswahl ist abhéngig vom Geber. analog
141 Bei Analogeingang. Die Auswahl ist vom Geberausgang abhangig. 0...20 mA
Bei 4..20mA mit Leitungsbruchiiberwachung (mit Fehleranzeige und Fehlermeldung).
Achtung: Fur 0..1/10 V Hakenschalter im Gerat umschalten (s.Kapitel Analogeingang andern)
142 Bei Analogeingang. Bewertung und Bereich von Geber und Durchflufl abhéngig. 1000 m¥h
Einstellung: maximaler Durchflu3, z.B. 20 mA = 1000 m%h
143 Bei Analogeingang. Kommastelle fiir obigen Wert setzen. ohne
144 Bei Impulseingang. Liter oder m® pro Impuls einstellen (Geberabhangig). -
145 Bei Impulseingang. Kommastelle fur obigen Wert setzen. -
150 Open Collector-Ausgang 1 Auswahl: [J Signal wahrend Behélterwechsel (Drehhahn lauft) O Signal
wahrend Probenahme (siehe Adr.124) [0 Ruckmeldung des externen Stopeingangs
[0 Automatikende (letzter Behalter ist gefullt), Signal bis zum nachsten Automatikstart Sonde 1/2
[0 Fehlermeldung kein Zuflu3, Signal bis zur néchsten Probenahme verschmutzt
[ Fehlermeldung Sonde 1/2 (Leitfahigkeitssonden) verschmutzt, Signal bis (gereinigt) quittiert
wurde [ Alle Fehlermeldungen und Stérungen = Sammelalarm [ Nicht belegt.
151 Open Collector-Ausgang 2 Auswahl wie oben (Adr. 150) Probenahme
152 Open Collector-Ausgang 3, Auswahl wie oben (Adr. 150). Sammelalarm
Schaltfunktion "Standard" oder "Invers" wéahlbar. "Standard"
160 Zur Probenahmeprotokollierung Uber einen seriellen Drucker, Typ Primo-Bit. Primo-Bit
161 Luckenloser Probenahmereport auf Papier (Primo-Bit), EIN oder AUS. EIN
162 Parameterreport bei jedem Probenahmeautomatikstart drucken, EIN oder AUS EIN
163 Fir Identifikationszwecke - individuell eigeben. Liqui-box
164 Sind mehrere Probenehmer (nur bei "Option”) in einer TTY-Schnittstelle verschleift, 01
unterschiedliche Adressen einstellen.
165 Fir Primo-Bit TTY einstellen (V24 =Option). TTY
166 Fir Primo-Bit 300 einstellen. 300 Baud
167 Fir Primo-Bit even einstellen. Paritat even
168 Fir Primo-Bit 1 einstellen. 1 Stoppbit
169 Fir Primo-Bit 7 einstellen. 7 Datenbit
Einstellungen am Primo-Bit vornehmen: Code 6051, A1, Mod 010, B42, Code 9999. -
170/171 | Datum und Uhrzeit verandern aktuell
172 Automatik, jahrlich wiederholend: Letzter Sonntag im Mé&rz um 2Uhr: Vorschaltung auf 3 Uhr. Automatik
Letzter Sonntag im September um 3 Uhr: Riickschaltung auf 2 Uhr. (Aus = keine Schaltungen)
173/174 | Manuell (Adr.172): Vor- Riickschaltung je einmal, individuell einstellbar. -
Anm.: Gleiche Werte in Adr.173/174 verhindern Umschaltungen.
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210 211 212 213 214 215
Probenahme | Zeitintervall | Auslése- Proben- Flillzeit pro Proben pro
Progr. 1 menge verteilung Behailter Behdlter
Progr. 1 Progr. 1 Progr. 1 Progr. 1 Progr. 1
Zeit/ Bereich: Weiterschaltung |Bereich:
Menge/ 00h01min. Liter od. m® |nach Zeit oder |00hO1 min.
Ereignis/ ...99h59min.  [0001..9999  |Anzahl ..99h59 min  {0001...9999
220 221 222 223 224 225
Progr.2 |Progr.2 |Progr.2 |Progr. 2 Progr. 2  |Progr. 2
Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk:
Zeitzyklisch 10 min - nach Zeit 1 Stunde -
230 231 232 233 234 235
Progr.3 |Progr.3 |Progr.3 |Progr. 3 Progr. 3 |Progr. 3
Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk:
Zeitzyklisch 1 Stunde - nach Zeit 24 Stunden -
240 241 242 243 244 245
Progr.4 |Progr.4 |Progr.4 |Progr. 4 Progr. 4 |Progr. 4
Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk:
Menge - 10 m® nach Zeit 2 Stunden -
250 251 252 253 254 255
Progr.5 |Progr.5 |Progr.5 |Progr.5 Progr.5 [Progr. 5
Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk:
Menge - 10m nach Zeit 2 Stunden -
260 261 262 263 264 265
Progr.6 |Progr.6 |Progr.6 |Progr. 6 Progr. 6 |Progr. 6
Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk: Ab Werk:
Ereignis - 10 m® nach Anzahl - 1
270 271 272 273 274 275 276
Progr. wech- | Programm- | Programm- | Programm- Programm- | Wechsel Probenahme
selkriterien | wechsel wechsel, wechsel wechsel, zum nach
Zeit von A nach B |Schaltzeiten | Tageszu- Umschalt- nédchsten Programm-
Menge: zu ordnung wert Behdlter bei: |umschaltung
viel / wenig. Akt.Progr#X  |Uhrzeiten: tagl.gleich. 1/Sek oder Umschalt.
Ext.Signal. nach Ziel- Umschalt. Um:Mo...So m3h Riick schalt.
Nicht —akiv progr. #1...6 |RUck schalt. |Ruck:Mo...So 1...999 Ja / Nein Ja / Nein
280
Flillende-
Uberwach-
ung
Ja / Nein
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Adr. Beschreibung Ab Werk
210 Programm 1 (eine von drei Moglichkeiten auswéahlen):
-Zeitzyklische Probenahme:
In gleichen Zeitabstanden werden automatisch Proben genommen.
-Mengenproportionale Probenahme:
Viel DurchfluB = haufige Probenahmen, N
Geringer Durchflu = weniger Probenahmen. zeiizyklisch
Vorraussetzung: externer DurchfluBmesser ist angeschlossen.
-Ereignisgesteuerte Probenahme:
Ein externes Signal (pos.Flanke) am "Steuereingang" lést eine sofortige Probenahme aus
vorausgesetzt die Adresse 270 ist nicht auf "Ext. Signal" eingestellt.
211 Zeitzyklisch: Einstellung der Zeit zwischen den Probenahmestarts. 15 min.
212 Mengenproportional: Einstellung einer Menge, nach der jeweils eine -
Probenahme erfolgen soll.
213 Drehhahnweiterschaltung zeitzyklisch, oder nach Anzahl von Fillungen. zeitzyklisch
214 Weiterschaltung nach Zeitablauf (zeitzyklisch) oder 2 Stunden
215 Weiterschaltung nach Anzahl von Fillungen. -
220-225 | Programm 2 (siehe Adressen 210-215) einstellen. siehe Matrix
230-235 | Programm 3 )
240-245 | Programm 4 "
250-255 | Programm 5 )
260-265 | Programm 6 )
270 Programmwechsel (eine von vier Moglichkeiten auswahlen):
Nicht aktiv: Kein Programmwechsel
Zeit: Programmwechsel zu vorgebbaren Schaltzeiten
Menge: Externe DurchfluBmessung muR angeschlossen sein. Nicht aktiv
Der Programmwechsel wird in Abhangigkeit vom Uber- oder
Unterschreiten einer bestimmten DurchfluBmenge durchgefihrt.
Die Ruckschalthysterese betragt 1% vom eingestellten Wert.
Ext. Signal: Programmwechsel durch Signal am "Steuereingang" - Riickschaltung wenn das
Signal nicht mehr anliegt. Funktionsvorraussetzung: Die Adressen 210/220 u.s.w.
bis 260, durfen nicht auf "Ereignis” eingestellt sein.
271 A= Ausgewahltes, aktuelles Programm (Adr. 010). -
B= Zielprogramm fiir Umschaltung.
272 Programmwechsel -
Uhrzeit fir Umschaltzeitpunkt und Uhrzeit fir Rickschaltzeitpunkt eingeben.
273 ...taglich gleich oder
Umschalttag (1Tag aus Montag bis Sonntag wéahlbar) und -
Rickschalttag (1Tag aus Montag bis Sonntag wahlbar) eingeben.
274 Programmwechsel in Abhangigkeit vom DurchfluB3. -
Grenzwert bei dem die Umschaltung stattfinden soll.
275 Behalterwechsel bei Programmumschaltung: ja oder nein wahlen, -
Behalterwechsel bei Programmriickschaltung: ja oder nein wahlen.
276 Sofortige Probenahme bei Programmumschaltung: ja oder nein wahlen.
280 Ja = Beenden des Programms nach Befiillung des letzten Behélters mit Fillendemeldung. Ja
Nein = Dauerbetrieb (stdndige Rundverteilung, Behalterwechsel einplanen !!!).
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Start / Stop - Betrieb

310 311
Start/Stop- Start/Stop-
Betriebsart Zeiten

nullsetzer?
Dauerbetr.
Einmal
Taglich
Mo/Di..Sa/So |Ja / Nein
320 321
Startdatum Stoppdatum
Nicht ~aktiv Nicht aktiv
Aldiv = Adv =
Tag Monat Tag Monat
Jahr Jahr
330 331
Startzeit Stoppzeit
einmal einmal
Nicht aktiv Nicht aktiv
Aldiv = Adv =
Uhrzeit Uhrzeit
Std. Min. Std. Min.
340 342 343 344 345 346 348 349
Startzeit #1 Stolopze/t #1 | Startzeit #2 Stolopze/t #2 | Startzeit #3 Stolopze/t #3 | Startzeit #4 Stolopze/t #4 | Startzeit # 5 Stolopze/t #5
taglich taglici taglich taglici taglich taglici taglich taglici taglich taglici
Nicht ~aktiv Nicht aktiv Nicht ~aktiv Nicht aktiv Nicht ~aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv
Aldiv = Adv = Aldiv = Adv = Aldiv = Adv = Aldiv = Adv = Aldiv = Adv =
Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit
Std. Min. Std. Min. Std. Min. Std. Min. Std. Min. Std. Min. Std. Min. Std. Min. Std. Min. Std. Min.
350 351 352 353 354 355 356 357 358 359
Startzeit #1 | Stoppzeit #1 |Startzeit #2 |Stoppzeit #2 | Startzeit #3 |Stoppzeit #3 | Startzeit #4 |Stoppzeit #4 | Startzeit #5 | Stoppzeit #5
Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag
Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv
oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag
aus Mo...So aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo...So |aus Mo..So |aus Mo...So
Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit
360 361 362 363 364 365 366 367 368 369
Startzeit #6 | Stoppzeit #6 | Startzeit #7 | Stoppzeit #7 | Startzeit #8 | Stoppzeit #8 | Startzeit #9 |Stoppzeit #9 | Startzeit #10 | Stoppzeit#10
Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag |Wochentag
Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht ~aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv Nicht aktiv
oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag oder 1 Tag
aus Mo...So aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo..So |aus Mo...So
Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit Uhrzeit
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Adr. Beschreibung Ab Werk
310 Eine von sechs Mdglichkeiten auswahlen:
Dauerbetrieb: Gerat arbeitet standig geman eingestelltem Programm )
nach Driicken der AUT-Taste (Adr.320-369 sind nicht aktiv). Dauerbetrieb
Keine Start/Stoppfunktionen!
Einmal: 1 Start und Stoppzeitpunkt, jeweils mit Datum
(Uber Adr.320/321 und 330/331 einzugeben).
Téglich: Maximal 5 Start-und Stoppzeiten kdnnen eingegeben
werden und sind fiir jeden Tag gultig (Adr. 340 bis 349).
Téglich
und Datum: Je 5 Start-und Stoppzeiten kénnen eingegeben werden und
sind zwischen Start-und Stoppdatum fir jeden Tag gliltig
(Uber Adr.320/321 und 340/349 einzugeben).
Wochentag: Maximal 10 unabhéngige Start-und Stoppschaltpunkte
kénnen jeweils mit Wochentag (Montag bis Sonntag) ein-
gegeben werden (Adr.350 bis 369), die Funktionen wiederholen
sich wochentlich.
Wochentag
und Datum: Startdatum (Adr.320) und Stoppdatum (Adr.321)eingeben.
Jetzt maximal 10 unabhéngige Start-und Stoppschaltpunkte
jeweils mit Wochentag (Montag bis Sonntag) eingeben
(Adr.350 bis 369).
Der Probenehmer arbeitet ab Startdatum innerhalb der
Start-Stoppschaltpunkte bis zum Stoppdatum.
Anm.: Liegen Start-Stoppdatum weit genug auseinander,
wiederholen sich die Start-Stoppschaltpunkte wéchentlich.
311 Ja: Alle Start/Stoppzeiten werden auf Null zurlickgesetzt. -
Nein: Die Start/Stoppzeiten bleiben unverandert.
320 Nicht aktiv
bis siehe 310
369

Generelles zum
Start/Stoppbetrieb

Empfehlung

28

Der Start/Stoppbetrieb wirkt sich auf den Automatikablauf (nach Driicken
der AUT-Taste) aus (Datum/Uhrzeit sowie heizen (Option) laufen weiter).

Beim Erreichen des Startzeitpunktes startet der Automatikablauf (bzw. lauft
weiter). Die Zeitpunkte bei zeitzyklischer Probenahme und Verteilerweiter-
schaltung nach Zeit beziehen sich immer auf den Startzeitpunkt.

(z.B. Startzeitpunkt Montag 00:00 Uhr, Zeitzyklus 15 Min., Verteilerweiter-
schaltung 2Std. Dies ergibt: Probenahme am Montag um 00:15, 00:30,
00:45 Uhr u.s.w., Verteilerweiterschaltung um 02:00, 04:00, 06:00 Uhr

u.s.w.)

Beim Erreichen des Stoppzeitpunkts wird der Automatikablauf angehalten.

Beim nachsten Startzeitpunkt (bei zeitzyklischer Probenahme und Vertei-
lung/Zeit) startet der Probenahme-Zeitzykluszahler (z.B. 15 Min.) bei Null,
der Verteilerweiterschaltungs-Zeitzahler lauft weiter (ab Z&hlerstand der

zum Stoppzeitpunkt vorlag).

Die gleichen Bedingungen wie flr den Probenahme-Zeitzyklusz&hler gelten
bei mengenproportionalem Betrieb fur den "Probenahme-DurchfluBzahler".
Die gleichen Bedingungen wie fUr den Verteilerweiterschaltungs -Zeitz&hler
gelten bei der Betriebsart "Verteilerweiterschaltung nach Fullungen pro Be-
halter" fUr den "Verteilerweiterschaltungs-Anzahlzahler".

Stoppzeitpunkte und Verteilerweiterschaltung aufeinander abstimmen.
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Serviceebene

410 411 412
Service- Software Prozessor-
datum report
aktualisier.
Bezeichnung Abbruch-
Versions- z&hler 3-st.
nummer letzter
Ja / Nein Fehler 4-st.
420 421 422 423 424 425
Geréte- Pumpen- Ktihler- Proben- Sonde 2 Quittierung
laufzeit laufzeit laufzeit zé&hler Fehler ohne
Stunden je 6- |Stunden je Reinigung
stellig 6-stelig je 6-stelig je 4-stellig
Riicksetz- Riicksetz- Riicksetz- je 4-stellig Rucksetz-
Stunden barer- und barer- und barer- und Rucksetzbar  |barer- und
6-stelig Totalzahler Totalzahler Totalzaher Totalzahler
430 431
Probe- Drehhahntest
nahmetest
Weiterschal-
tung
schrittweise
Funktion oder auf
schrittweise 1. Behélter
440 441 442 443
Anal.-Kalibr. | 0%-Wert 100% Wert | Kalibrier-
Bereich anlegen anlegen werte
wéhlen libernehmen
0...20 mA
4..20 mA 0 mA oder 20 mA oder
0...1v 4 mA oder 1V oder
0...10Vv ov 0V
450 451 452 453
Temperatur- | 0°C-Wert 50°C-Wert | Kalibrier-
eingang kalibrieren | kalibrieren | werte
kalibrieren libernehmen
Referenz- Referenz-
wiederstand wiederstand
aktiv oder 1615 Q 2372Q
nicht aktiv anlegen anlegen
460 461 462 463 464 465
Gerétetest | Ausgénge Eingénge Seriellen Analog- Temperatur-
testen testen Kanal test.  |eingang eingang
Ein/Aus: Aus. TTY: testen testen
Ausg.1...3 Impulseingang |Eingang mit 0%-Wert
aktiv oder Heizung Stoppeingang |Ausgang 100%-Wert 1615 Q
nicht aktiv Kuhlung Programm- verbinden Ergebnis: 2372 Q
Pumpe umschaltung XXX, X % anlegen
470 471
RESET PRESET
durchfihren |durchfiihren
Ja / Nein Ja / Nein
zuletzt am:.. zuletzt am:..
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Adr. Beschreibung

410 Datum des letzten Service. Vom Servicetechniker mit "Ja" zu aktualisieren!

411 Bei Riickfragen bitte angeben!

412 Summe aller Fehler die zu einem Abbruch fiihrten. Letzter Fehler mit Nummer(codiert).

420 Gerategesamtlaufzeit (Gerat am Netz).

421 Pumpenlaufzeit (Pumpenlaufzeit + Gesamtlaufzeit = Nutzungsgrad)
Bei Pumpenaustausch ist der Zahler vom Servicetechniker zuriickzusetzen.

422 nicht aktiv

423 Anzahl der Probenahmen.

424 Anzahl von Sicherheitsabschaltungen (Sonde 2 aktiv).

425 Haufigkeit von Quittierungen, ohne Sondenreinigung .
( Anm.: Fir dadurch entstehende Schaden besteht kein Garantieanspruch.)

430 Testphasen: Start, Nullpunkt ansteuern, Quetschung zu, Ausblasen, Ansaugen, Dosieren, Quetschung auf,
Nullpunkt.

431 Anzeige der aktuellen Drehhahnposition. Weiterschaltung mit der Enter-Taste.

440

2"133 Analogeingang kalibrieren siehe Matrix.

450

3i533 Temperatureingang kalibrieren siehe Matrix.

460

255 Geréatetest (quick check) siehe Matrix.

470 RESET bedeutet: Alle dynamischen Daten (z.B. Zahlerstande) werden zurlickgesetzt.

471 PRESET bedeutet: Alle Programmeinstellungen, Daten und Zahlerstande werden geléscht
und auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Vorsicht ! Bei Geraten ohne Heizung nach Preset Adr. 130 auf "AUS" stellen.
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Anwender-Einstellungen

010 169 254 350
110 172 255 351
111 173 260 352
120 174 261 353
121 210 262 354
122 211 263 355
123 212 264 356
124 213 265 357
125 214 270 358
126 215 271 359
127 220 272 360
128 221 273 361
130 222 274 362
131 223 275 363
140 224 276 364
141 225 280 365
142 230 310 366
143 231 311 367
144 232 320 368
145 233 321 369
150 234 330
151 235 331
152 240 340
160 241 341
161 242 342
162 243 343
163 244 344
164 245 345
165 250 346
166 251 347
167 252 348
168 253 349
Datum Name
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Anwender-Einstellungen

(Reservetabelle (kann zur Mehrfachverwendung kopiert werden)

010 169 254 350
110 172 255 351
111 173 260 352
120 174 261 353
121 210 262 354
122 211 263 355
123 212 264 356
124 213 265 357
125 214 270 358
126 215 271 359
127 220 272 360
128 221 273 361
130 222 274 362
131 223 275 363
140 224 276 364
141 225 280 365
142 230 310 366
143 231 311 367
144 232 320 368
145 233 321 369
150 234 330
151 235 331
152 240 340
160 241 341
161 242 342
162 243 343
163 244 344
164 245 345
165 250 346
166 251 347
167 252 348
168 253 349
Datum Name
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Analogeingang andern

Der Probenehmer ist ab Werk auf ~ Stromeingang eingestellt.

Die Auswahl O ...+20mA oder +4 ...+20mA erfolgt per Bedienung in Adres-
se 141. Das Gerat muB nicht gedffnet werden.

Fur spezielle Anwendungsfélle kann auf Spannungseingang
0 ...+1 Volt oder 0 ...+10 Volt umgestellt werden.
Diese Umstellung sollte von Fachpersonal durchgefthrt werden.

Hierbei wie folgt vorgehen:

Netzstecker ziehen, Probensammler muB stromlos sein !

Die acht schwarzen Kreuzschlitzschrauben an der Frontplatte der Funktion-
seinheit entfernen. Frontplatte nach vorne schwenken, ggf. Bandkabel-
Steckverbindung l6sen.

Hakenschalter S3 / S4 auf der Grundkarte entsprechend einstellen:

JE T8 0E " e

NN N | |

| /ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂl
000000000000 I]IZII]I]II]IZII]

OO C)C)D

OD\;I Qn

Lkl |:||:|:|

00o

O”

0..1V = S3offen  und S4in Stellung 1 l\ Haken-
0...10V = S3offen  und S4 in Stellung 2 schalter
0/4..20mA = 53 geschlossen S4 in Stellung 1 12

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge, danach die Adres-
sen 140 bis 143 entsprechend einstellen.

GRUNDKARTE: CPU-KARTE:

TTY-Signalpegel: Option V.24-Signalpegel:

TXD 20mA S1 in Stellung 1* TXD +12V LBR1 geschlossen LBR2 offen*
TXD OmA S1 in Stellung 2 TXD -12V LBR1 offen LBR2 geschlossen
RXD 20mA S2 in Stellung 2* RXD +12V LBR4 geschlossen LBR3 offen
RXD OmA S2 in Stellung 1 TXD -12V  LBR4 offen LBR3 geschlossen*

AC-DC Version:

AC-Version LBR5 offen*
DC-Version LBR5 geschlossen

* = Auslieferungszustand ohne Optionen

Ab Werk, Stromeingang

...andern auf Spannungs-

eingang

Nur zur Information

33



Umbau, Probenverteilung

asp-portd 2

Umrlstung von
Sammelbehélter auf Verteilung

Umristung von
Verteilung auf Sammelbehélter

Umristung auf
andere Verteilung

34

Behalteranzahl verandern

Der Probenehmer kann mit Sammelbehalter, oder einer Verteilung der Pro-
ben auf mehrere Flaschen, betrieben werden.

Die NachrUstung anderer Verteilungen ist durch einfaches Austauschen
moglich.

1. Sammelbehalter entnehmen und
gegen Flaschenkorb (mit Fla- ! :
schen ohne Deckel) tauschen
und einschieben.

2. Dartber die Verteilereinheit ein-
schieben und Verteilerkabel ein-
stecken.

3. Sicherstellen, daR sich der Ab- G
laufschlauch in der Rinne des
Drehhahns befindet.

1. Flaschenkorb entnehmen.

2. Verteilerkabel abstecken. Vertei- | |
lereinheit herausziehen und ge- =]
gen Sammelbehélter tauschen.

1. Verteilerkabel von A abstecken.

2. Verteilereinheit und Flaschenkorb herausziehen und gegen Andere
tauschen, Verteilerkabel einstecken.

3. Sicherstellen, dafd sich der Ablaufschlauch in der Rinne des Dreh-
hahns befindet.

a) Nur zueinandergehorige "Flaschen/Korb/Verteiler" verwenden.
b) 4 x 9 | Verteilung arbeitet mit Einzelflaschen ohne Flaschenkorb.
c) Nicht vergessen: Flaschendeckel abnehmen.
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Stoérmeldungen

Der Probensammler besitzt ein weitestgehend selbstiberwachendes Funktionssy-
stem. Auftretende Fehler werden im Klartext mit Fehlernummer, sowie einem Hin-
weis zur Behebung ausgegeben.

Nach Behebung des Fehlers, zur Quittierung die Taste ON drlcken.

Fehler-
Nr. # Anzeige Ursache und Behebung
01 Mehrfachfehler Alle Schritte zur Behebung wie
s. Betriebsanleitung #03 bis #09 durchfuhren.
Falls erfolglos: E+H Service.
03 Sonde 1 Uberbrickt Dosierglas ausbauen,Deckel und
Dosiersystem reinigen Sonden (Deckelunterseite)
sorgféltig reinigen.
04 Sonde 2 aktiviert wie #03 Achtung: =Sicherheits-
Sonden reinigen abschaltung, unbedingt reinigen!

Firr Schaden die durch Quittierung des Fehlers ohne vorherige Reinigung entstehen (Uberschwem-
mung bei Probenahme), Ubernimmt der Hersteller keine Haftung !

05 air manager Steckverbindung geldst oder
s. Betriebsanleitung Pneumatiksteuerung defekt.
06 Drehhahn-Nullpunkt Drehhahnsteuerung defekt,

Verteilereinheit austauschen oder
Reperatur durch E+H Service.

07 Drehhahn-manipuliert Drehhahn mechanisch blockiert
s. Betriebsanleitung oder von Hand verstellt (>7,5°)
Drehhahn positioniert sich selbst.
08 Drehhahn-Stecker Steckverbindung vom Verteiler zur
AnschluB prifen Funktionseinheit muB fest sitzen.
09 Eingangsstrom <3mA Leitungsbruch bei 4..20 mA.
AnschluB3 prufen Leitungen und Geber prifen.
10 Akku Unterspannung Nur bei 12VDC Ausflhrung.
Akku laden
11 Temperatur - Nur bei Option Heizung

Sensor prifen

Preset ausgefuhrt EEPROM + RAM Datenverlust. Systemfehler
Schwerer Fehler, E+H Service.

Reset ausgefuhrt RAM Datenverlust.
Gerat zu lange stromlos -
Anwenderdaten neu eingeben.
Interner Akku (leer oder) defekt,
E+H Service.

Kalibrierung fehlt Analog- oder Temperatureingang
neu kalibrieren, E+H Service.

Geratestorung Netzversorgung und Einhaltung
des zuldssigen Umgebungs-
temperaturbereichs Uberprufen.
Fehler trotzdem mehrmals:

E+H Service.

Eine vierstellige Fehlernummer, in Klammer, ist zur Dekodierung von Mehrfach- und

Die Fehler 03 und 04 dienen zur Wartungsanzeige. @
Systemfehlern, durch den E+H Service bestimmt.
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Ersatzteilliste:
BEZEICHNUNG

FUNKTIONSEINHEIT LIQUI-BOX D 2

Funktionseinheit komplett, Standard

Funktionseinheit komplett, Disp.beleucht.

Gehause und aul3ere Teile:

Winkelverschraubung aussen 13 mm
Winkelverschraubung aussen 15 mm
Schlauchschelle 13 mm
Schlauchschelle 15 mm
Ansaugschlauch 13 mm
Ansaugschlauch 15 mm

O-Ring far Winkelverschraubung
Schutzkappe fur Netzanschlu
Scchutzkappe fur SignalanschluB
Netzkabel 230 V

Verbindungskabel liqui-box/Akkupack
Signalstecker mit 1,5 m Kabel
Akkupack 12V DC

Ladegerédt 12V, 3A

Dosiersystem und Pneumatik:

Dosierbecher 200 ml

Dosierbecher 350 ml
Quetschschlauch 6,5 cm

Schelle fur Quetschschlauch
Schlauchquetschung

Rollmembran far Schlauchquetschung
Umrdastsatz kpl. auf 350 ml

Deckel fur Dosierbecher 200 ml
Uberwurfring fur Dosierbecher 200 ml
O-Ring Set

Vakuumpumpe 230 V AC
Vakuumpumpe 12V DC

Ersatzteilset fur Pumpe

Verteilereinheiten/Flaschenkoérbe:

Verteilereinheit 12 Flaschen
Verteilereinheit 24 Flaschen
Flaschenkorb 12 x 1,9 | PE
Flaschenkorb 24 x 1 | PE
Flaschenkorb 24 x 11 Glas

BESTELLCODE

RPF1D-1HA1
RPF1D-1HB1

50062334 + 50042066
50042066
50031883
50031887
50074496
50031904
50031700
50032370
50046009
50041586
50043008
50046599
50046155
50046154

50072149
50038228
50037923
50031087
50042508
50031633
UE-LDH
50072151
50072150
UE-LDB
UE-LPK
UE-LPL
50076467

UE-SVF
UE-SVG
FLKORB-F
FLKORB-C
FLKORB-G

Bei Preisanfragen und Bestellungen, bitte Bestellcode mit angeben !
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Technische Daten

Gehause:
Polyurethan Integral-Hartschaum

HxBxT ca. 725 x 532 x 400 mm
Gewicht ca. 28 kg.

Schutzart:
Steuerung: IP 55 nach DIN 40050

zul. Umgebungstemperatur
ohne Heizung: 0°C bis +40°C
mit Heizung: -15°C bis +40°C

zulassige Temperatur des Mediums
> 0°C bis +50°C
Mindestleitfahigkeit der Flussigkeit
= 30 pS/cm

Betriebsspannung / Gesamtleistung
230 V AC + 10% -15%, 50/60 Hz oder

Option: 12V DC, Bereich 11-14 V DC (Aus: < 9,8V, Ein: > 10,8V)

AC-Version. ohne Heizung 65 W, mit Heizung 95 W

Option: 12 V DC-Version max. 35 W (OFF ca. 20 mA, ON ca.25 mA,

wahrend Probenahme ca. 1,5 A)

Sicherheit i

geméaB VDE 0411 Teil1, Schutzklasse |, Uberspannungskategorie Il
Stoéraussendung

Nach EN 55011 Klasse A (Industrieumgebung)

Storfestigkeit

Nach EN 50082-1

Datensicherung

ca. 500h wahrend Netzausfall (Voraussetzung: vorher 7 Tage am Netz)

Codezahl

Die Eingaben und Daten sind gegen unbefugten Zugriff mit einer Codezahl
geschutzt. Der Entriegelungscode fur diesen Probenehmer lautet: "6051"

Forderaggregat
Eingebaute Membranpumpe

Forderleistungen

Forderhodhe: max. 6 m bei 1013 hPa

Forderdistanz: max. 30 m bei 1013 hPa

Ansauggeschwindigkeit: 0,6 m/sec
Schlauchinnendurchmesser 13 mm

Probevolumen
20 ml bis 200 ml einstellbar (Option 350 ml)

Probenahme
6 frei belegbare Programme, definierbare Programmumschalt-
kriterien (z.B: Q-t Umschaltung, Q-Q, etc.)

Méglichkeiten: Zeitproportional
Mengenproportional
Ereignisgesteuert

Manueller Start
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Zeitschaltuhr
Individueller Start/Stoppbetrieb Uber Tages/Wochenschaltfunktionen.

Probenverteilung
Fullzeit oder Fullungen pro Behélter, mit Fullende oder Dauerbetrieb

Impulseingang

Optokopplereingang: positiv flankengesteuert, galvanisch getrennt,
min. Impulslange 10 ms
Low: O bis 3 Volt High: 7 bis 27 Volt

Analogeingang
Als Strom- oder Spannungseingang schaltbar
Stromeingang Burde 50 Ohm: 0..+ 20mA

+4..+ 20 mA
Spannungseingang 1Megaohm:  0...+ 1 Volt
(Hakenschalter) 0...+ 10 Volt
Stop - Eingang
Optokopplereingang: galvanisch getrennt, Stop wahrend High
Low: O bis 3 Volt High: 7 bis 27 Volt

Steuereingang

Optokopplereingang: galvanisch getrennt, als Programmum-
schaltung- oder Ereigniseingang definierbar.
Programmumschaltung wéahrend High -
Programmrickschaltung bei Low.
Ereignisauslésung mit positiver Flanke.
Low: O bis 3 Volt High: 7 bis 27 Volt

Drei Ausgange
Ausgénge 1 und 2 Transistorausgange NPN
Open Collector max. 50 mA/25 V DC. Im Alarmzustand unbestromt.

Ausgang 3 Transistorausgang NPN Open Collector max. 50 mA/ 25 V DC.
Die Schaltfunktion ist abhangig von der Einstellunge "Standard" oder
"Invers".

Standard: Netz ein, aktiv (Alarmzustand) = unbestromt
Netz ein, nicht aktiv (kein Alarm) = bestromt
Netz aus, = unbestromt

Invers: Netz ein, aktiv (Alarmzustand) = bestromt
Netz ein, nicht aktiv (kein Alarm) = unbestromt
Netz aus, = unbestromt

Schnittstelle

TTY: Formatiert fur Datendrucker Primo - Bit

V24: Option

Hilfsspannung nach auf3en
Uext : + 8 bis + 18,5V DC(200 mA)
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Technische Daten

OPTIONEN:

Akkupack im Gehéause (12 VDC)
2 x 6 Volt/ 10 Ah (in Reihe)
BxHxTca. 160 x 300 x 90 mm
Verbindungskabel

Ladegerét fur Akkupack

220 ... 240 Volt 50 / 60 HZ
Spannungsbegrenzung: 13,8 Volt
Strombegrenzung: 3 Ampere

elektrischer Falschpolungsschutz

Anzeigen: 3 LED (Netz, Verpolung, Ladekontrolle)
Verbindungskabel zum Akkupack ca. 1 Meter
Netzkabel mit Stecker ca. 1,5 Meter

Verwendete Werkstoffe (Auszug)

Funktionseinheit: Gehause: PUR kompakt
Dosierbecher: PMMA (Option Glas)
-Deckel: PP/PPN
-Sonden: V2A
AnschluBrohr: PP
Quetschschlauch: Silikon
Pneumatiksteuerung:
-Block: Polycarbonat
-Dichtplatte: Silikon
Verteiler: Polystyrol
Probenflaschen: Polyéatylen oder Glas
Flaschenkorb: V2A

Technische Anderungen vorbehalten!
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Europe

Austria

0 Endress+Hauser Ges.m.b.H.
Wien

Tel. 01/ 88056-0, Fax 01/ 88056-35

Belarus

Belorgsintez

Minsk

Tel. (0172) 263166, Fax (0172) 263111

Belgiu m / Luxembou rg

0 Endress+Hauser S.A./N.V.
Brussels

Tel. (02) 2480600, Fax (02) 2480553

Bulgaria
INTERTECH-AUTOMATION

Sofia
Tel. (02) 652809, Fax (02) 652809

Croatia

O Endress+Hauser GmbH+Co.
Zagreb

Tel. (01) 415812, Fax (01) 447859

Cyprus

1+G Electrical Services Co. Ltd.
Nicosia

Tel. (02) 484788, Fax (02) 4846 90

Czech Republic

0 Endress+Hauser GmbH+Co.
Ostrava

Tel. (069) 6611948, Fax (069) 6612869

Denmark

O Endress+Hauser A/S

Seborg

Tel. (31) 673122, Fax (31) 673045

Estonia

Elvi-Aqua-Teh

Tartu

Tel. (7) 4227 26, Fax (7) 422726

Finland

O Endress+Hauser Oy

Espoo

Tel. (90) 8596155, Fax (90) 8596055

France

0 Endress+Hauser

Huningue

Tel. 89696768, Fax 89694802

Germany

[J Endress+Hauser MefRtechnik GmbH+Co.

Weil am Rhein
Tel. (076 21) 975-01, Fax (07621) 975-555

Great Brit ain

0 Endress+Hauser Ltd.

Manchester

Tel. (0161) 2865000, Fax (0161) 9981841

Greece

| & G Building Services Automation S.A.
Athens

Tel. (01) 9241500, Fax (01) 9221714

Hungary

Mile Ipari-Elektro

Budapest

Tel. (01) 2615535, Fax (01) 2615535

Iceland

Vatnshreinsun HF

Reykjavik

Tel. (05) 8896 16, Fax (05) 332022

Ireland

Flomeaco Company Ltd.

Kildare

Tel. (045) 8686 15, Fax (045) 868182

Italy

0 Endress+Hauser ltalia S.p.A.
Cernusco s/N Milano

Tel. (02) 921064 21, Fax (02) 92107153

Nether lands

[ Endress+Hauser B.V.

Naarden

Tel. (035) 6958611, Fax (035) 6958825

Boliv ia

Tritec S.R.L.

Cochabamba

Tel. (042) 50981, Fax (042) 50981

Malaysia

[J Endress+Hauser (M) Sdn. Bhd.
Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan
Tel. (03) 7334848, Fax (03) 7338800

Norw ay
[ Endress+Hauser A/S

Tranby
Tel. (032) 851085, Fax (032) 851112

Brazil

Servotek

Sao Paulo

Tel. (011) 5363455, Fax (011) 5363457

Poland

[0 Endress+Hauser Polska Sp. z 0.0.
Warsaw

Tel. (022) 6510174, Fax (022) 6510178

Portugal

Tecnisis - Tecnica de Sistemas Industriais
Linda-a-\Velha

Tel. (01) 41726 37, Fax (01) 4185278

Romania

Romconseng SRL

Bucharest

Tel. (01) 41016 34, Fax (01) 4101634

Russia

Avtomatika-Sever Ltd.

St. Petersburg

Tel. (0812) 5550700, Fax (0812) 5561321

Slovak Republic

Transcom technik s.r.o.

Bratislava

Tel. (7) 5213161, Fax (7) 5213181

Slovenia

[0 Endress+Hauser D.O.O.

Ljubljana

Tel. (061) 1592217, Fax (061) 1592298

Spain

0 Endress+Hauser S.A.

Barcelona

Tel. (93) 4734644, Fax (93) 4733839

Sweden

0 Endress+Hauser AB

Sollentuna

Tel. (08) 626 16 00, Fax (08) 6269477

Switzerland

[0 Endress+Hauser AG

Reinach/BL 1

Tel. (061) 7156222, Fax (061) 7111650

Turkey .

Intek Endistriyel Olcti ve Kontrol Sistemleri
Istanbul

Tel. (0212) 2751355, Fax (0212) 2662775

Ukraine
Industria Ukraina

Kyiv
Tel. (44) 2685213, Fax (44) 2685213

Africa

Egypt

IAB Office

Et Cairo

Tel. (02) 3616117, Fax (02) 36096 76

Morocco

Oussama S.A.

Casablanca

Tel. (02) 241338, Fax (02) 4056 02

Nigeria

J F Technical Invest. Nig. Ltd.

Lagos

Tel. (1) 62234546, Fax (1) 62234548

South Africa

[0 Endress+Hauser Pty. Ltd.

Sandton

Tel. (011) 4441386, Fax (011) 4441977

Tunis ia

Controle, Maintenance et Regulation
Tunis

Tel. (01) 793077, Fax (01) 788595

Canada

0 Endress+Hauser Ltd.

Burlington, Ontario

Tel. (905) 6819292, Fax (905) 6819444

Chile

DIN Instrumentos Ltda.

Santiago

Tel. (02) 2050100, Fax (02) 2258139

Colom bia

Colsein Ltd.

Santafe de Bogota D.C.

Tel. (01) 2367659, Fax (01) 6107868

Costa Rica

EURO-TEC SA.

San Jose

Tel. 2961542, Fax 2961542

Ecuador

Insetec Cia. Ltda.

Quito

Tel. (02) 46 1833, Fax (02) 461833

El Salvador
ACISA

San Salvador, C.A.
Tel. (02) 840748

Guatemala

ACISA Automatiziacion Y Control
Ciudad de Guatemala, C.A.

Tel. (02) 327432, Fax (02) 327431

Mexico

Magquinaria y Accesorios S.A.de C.V.
Mexico D.F

Tel. (5) 5638188, Fax (5) 3932937

Paraguay

Incoel S.R.L.

Asuncion

Tel. (021) 203465, Fax (021) 26583

Peru
Esim S.A.

Lima
Tel. (01) 4714661, Fax (01) 4710993

Urugu ay

Circular SA.

Montevideo

Tel. (02) 925785, Fax (02) 929151

USA

0 Endress+Hauser Inc.

Greenwood, Indiana

Tel. (317) 535-7138, Fax (317) 535-1489

Venezuela

H. Z. Instrumentos C.A.

Caracas

Tel. (02) 9798813, Fax (02) 9799608

Asia

China

0 Endress+Hauser Beijing

Beijing

Tel. (010) 407 21 20, Fax (010) 4034536

Hong Kong
O Endress+Hauser (H.K.) Ltd.
Hong Kong
Tel. 25283120, Fax 28654171

India

[ Endress+Hauser India Branch Office
Bombay

Tel. (022) 6045578, Fax (022) 6040211

Latvia Indones ia

Raita Ltd. PT Grama Bazita

Riga : Jakarta

Tel. (02) 254795, Fax (02) 7258933 America Tel. (21) 7975083, Fax (21) 7975089
Lithuania Argent ina Japan

Agava Ltd. Servotron SACIFI [] Sakura Endress Co., Ltd.

Kauna: Buenos Aires Tok

S
Tel. (07) 202410, Fax (07) 207414

Tel. (01) 3310168, Fax (01) 3340104

yo
Tel. (0422) 5406 11, Fax (0422) 550275

Philippines

Brenton Industries Inc.

Makati Metro Manila

Tel. (2) 8430661, Fax (2) 8175739

Singapo re

0 Endress+Hauser (S.E.A) Pte,, Ltd.
Singapore

Tel. 4688222, Fax 4666848

South Korea
Hitrol Co. Ltd.
Kyung Gi-Do
Tel. (032) 6723131, Fax (32) 6720090

Taiwan

Kingjarl Corporation

Taipei R.O.C.

Tel. (02) 7183938, Fax (02) 7134190

Thailand

O Endress+Hauser Ltd.

Bangkok

Tel. (2) 2723674, Fax (2) 2723673

Vietnam

Tan Viet Bao Co. Ltd.

Ho Chi Minh City

Tel. (08) 83352 25, Fax (08) 8335227

Iran

Telephone Technical Services Co. Ltd.
Tehran

Tel. (021) 8827426, Fax(021) 8827336

Israel

Instrumetrics Industrial Control Ltd.
Tel-Aviv

Tel. (03) 6480205, Fax (03) 6471992

Jordan

A.P Parpas Engineering SA.
Amman

Tel. (06) 839283, Fax (06) 839205

Kingdo m of Saudi Arabia

Intrah

Dammam

Tel. (03) 8347879, Fax (03) 8344832

Kuwait

Kuwait Maritime & Mercantile Co. K.S.C.
Safat

Tel. 2434752, Fax 2441486

Lebanon

Network Engineering Co.

Jbeil

Tel. (3) 254052, Fax (9) 944080

Sultanate of Oman

Mustafa & Jawad Sience & Industry Co.
L.L.C

Ruwi

Tel. 602009, Fax 607066

Unite d Arab Emirates

Descon Trading EST.

Dubai

Tel. (04) 359522, Fax (04) 359617

Yemen
Yemen Company for Ghee and Soap Industry

Taiz
Tel. (04) 2306 65, Fax (04) 212338

Australia + New Zealand

Austral ia
GEC Alsthom LTD.

Sydney
Tel. (02) 64507 77, Fax (02) 7437035

New Zealand

EMC Industrial Instrumentation
Auckland

Tel. (09) 4449229, Fax (09) 4441145

All other countries

0 Endress+Hauser GmbH+Co.
Instruments International

Weil am Rhein

Tel. (076 21) 975-02, Fax (076 21) 975345

O Members of the Endress+Hauser group

Endress+Hauser
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